MARQUE: CALOR
REFERENCE: CU8730C0
CODIC: 4157303
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1- DESCRIPTION GENERALE (selon modele)
A Fonction onique

8.Grilede sorte dai céramique

CTouche airfrais

D. Curseur de température (positions 1-2-3)
E.Curseur de vitesse dair (positions 1-2)

F Capot arriére amovible

. Anneau de suspension

2- CONSEILS DE SECURITE

“pour,

i )
L ' Euitez

contact avec la peau. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit jamas en

contact avec es parties chaudes de fapparel

Vérifiez que latension de vore nstalation électrique corespond 3 cele de votre.

i

couverts parla arantie

« Pour une protection supplémentaire, I'installation d'un

dispositif & courant résiduel (DCR) ayant un courant de

fonctionnement résiduel nominal ' excedant pas30mA
est illée dans le circuit électrig lasalle

de bain. Demandez conseil a l'installateur.

B

en vigueur dans votre pays.

« ATTENTION : ne pas utiliser cet appareil prés des

baignoires, duuches lavabos ou autres récipients

contenant de l'ea

- Lorsque I'appaveil est utilisé dans une salle de bain,
débranchez-le aprés usage, car la proximité de I'eau
représente un danger, méme lorsque l'appareil est éteint.
- Cet apparel st pas prévu pour étre utlisé par des personnes (y compris s
&

P sécurité,

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8
ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances, s'ils ont recu
un encadrement ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et compren-
nent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
Jjouer avec |'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer
I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer quiils
ne jouent pas avec 'appareil.

« i le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

est tombé, sl ne fonctionne pas normalement.
- Lapparell est équipé d'un systéme de sécurité thermique. En cas de surchauffe
da par ), -
quement : contactez e SAV.

de fonctionnement, dés que vous aves termine de futiiser
-Ne pas utiiser sile cordon est endommagé.

pas P g
+Ne pas tenir avec les mains humides
+Ne pastenir par e boiter qui est chaud, mais par la poignée.

-Ne pas utiiser de prolongateur électriqu
+Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrsTts,
“Nep: P C




GARANTIE

correcte.

3-UTILISATION (selon modele)
~Systéme "IONIQUE-CERAMIQUE" (1):

Votre séche-cheveux émet des ions négatifs qui réduisent ['électricité statique
Vos cheveux rayonnent de brilance et sont plus faciles a démeler. Cet effet est

- Réglage séparé des températures et des vitesses (2:34)

+ Accessoire décolle- nn‘n
~Mettre en marche ap
e vt i acss s
~Eteindre lappareil.

- Placer laccessoire décolle racine (H) sur [appareil selon (fig. 5). Attention les

marquages doivent se situer sur le dessus.

1. fig.4)
~Utilsation par étape :

. .
delanuque.
~Souleverla méche en a tendant &  verticale (fig. 6
~Tendre a méche contre a bare de mise en forme () (ig.8)
~Meintenirla position pendant 7secondes.
~Retirr [accessoire (H)de la méche sans I sser (fig.9)
~Rabattre a méche de fautre coté dela tét (ig. 10, 11
-Passer auneautre méche.

cela,

P

souhaité.

4- ACCESSOIRES (selon modele)
~Concentrateur (6 mm)
+ Concentrateur (8 mm)
iffuseur modeleur
- Accessoire décolle-racine (H)
a 2 b

5-ENTRETIEN

Vore séche-cheveux nécessitetrés peu dentretien.

pourdter
+Capotarriére amovible (12)

PARTICIPONS A LA PROTECTION
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